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Bka3iBKU 3 TexHiku 6e3neku
Mepepn nepLunM BUKOPUCTAHHAM
A |||| NPUCTPOIO CNif 03HANOMUTUCH 3 LMK

BKasiBKamu 3 TexHikn 6esneku Ta
opuriHanbHO IHCTPYKLieto 3 ekcnnyartadii. [iatu
BiANoBiaHO A0 HMX. 36epiratn obuasi Gpoypu Ans
noparsnbLIOro BUKOPUCTaHHS abo Ansi HacTyMnHOro
BnacHuKa.

CTyniHb HebGe3nekun
A\ HEBE3IEKA
e Bkasieka uj000 Hebesrneku, sika 6e3nocepedHbo

3a2poxye ma rnpu3godume 00 MSHKKUX Mpasm 4u
cmepmi.

A\ TNOIEPEO)XEHHS

e Brasieka w000 nomeHuiliHo MOXueoi Hebe3rne4yHoi
cumyauji, wo mMoxe npusgecmu 00 MSXKKUX Mpasm
qu cmepmi.

N\ OBEPEXHO
® Bkasigka w000 nomeHuitiHo HebeaneyHoi cumyauir,
sIKa MOXKe CrIpUYUHUMU OMPUMaHHSI JIe2KUX Mmpasm.

YBATA

e Bkasigka w000 MOXIU8oi momeHuitiHo Hebe3ne4yHoi
cumyaujl, Wwo Moxe crpuduHUMU MamepiarbHi
36umku.

3apsigHui npucTpin
A\ HEBE3IEKA e 3a6opotero mopkamucs

wmericesibHOI 8UNIKU ma pO3emKu 807102UMU pyKamu.
e Hebe3sneka subyxy. He 3apsidxxamu akymynsmopu,
SIKi He nidnseatomb 108MOPHOMY 3apsiOxaHHo. ® He
Kopucmytimecs 3apsiOHUM MPUCMPOEM y
8ubyxoHebesne4yHomy cepedosulyi. ® 3abopOHEeHO
8cmasrnisimu cmpyMonposioHi npedmMemu, maki siK
BUKPYMKU mouwo, 00 3apsiOHO20 eHi3da Mpucmporo.

A\ MOIMEPELOXEHHS e 3apsidxamu npucmpiii
minbKu 3a 00IOMO20k0 Opu2iHanbHO20 3apsiIOH020
rpucmpotro, AKul 8xo0ume 00 KOMIIIeKmMy rnocmasku
4u 0038071eHUL 00 BUKOPUCMAHHS KOMIMaHI€E
KARCHER. e 3axuwamu mepexesuti kabernb 6id
8UCOKUX memrepamyp, 20Cmpux Kpaie, macmurna i
pyxomux demanel npucmpoto. ® He gidkpusatime
3apsA0HUl npucmpid. Jopyd4amu 8UKOHaHHS peMOHMy
minbKu crneyjanicmam.  Bukopucmosysamu 3apsiOHul
npucmpiti nuwe 0ns 3apsAdxaHHA 00380/1EHUX
aKkymMynsamopHux bs1okie. e NowkodxeHul 3apsadHull
npucmpiti pa3om i3 3apsiOHUM Kkabernem HeobXiOHO
8i0pasy X 3aMiHUMu opueiHanbHo demarnio.

o [Ipucmpiti Ma€ enekmpuYHi KOMIOHeHMU, Momy (io20
He MOXHa Mumu rid MPoOMOoYHoIo 80000. ® He MOxHa
8UKOHYsamu 6e3rnepepeHe 3apsidxaHHs
aKymMynsmopHo2o0 brioka doswe 24 200UH.

N\ OBEPEXXHO e He suxopucmosyiime
3apsadHul npucmpili y 8ono2omy abo 3abpydHeHoMy
cmakHi. @ He 3akpusamu eeHmussiyitiHi omeopu
3apsiOHo20 npucmporo. ® He sumsizysamu
wmericernbHy 8UsIKY 3 pO3emKu 3a Mepexesul kabersb.
® He nepeHocumu/mpaHcriopmysamu npucmpiti 3a
Mepexesuli kabersb.

YBATA o Hebesnexa kopomkozo 3aMukaHHs.
Baxuwjamu KoHmMakmu mpumadya akymynsamopa eio
memaneeux Oemarell. ® Bukopucmosysamu i
36epieamu 3aps0HUU npucmpil MinbKU y cyxux
MPUMILEHHSIX.

AxymynsaTop

A\ HEBE3IMEKA e 3a6oporetio ecmasnsmu
CcmpyMornposidHi npedmMemu, maki sik 8UKPYMKU moujo,
9o 3apsI0HO20 2Hi3da npucmpoto. e He niddasamu
aKymynsmop CusribHOMY COHSIYHOMY 8UMPOMIHIO8aHHIO,
HazpieaHHK ma 802H!0.
YBATA e Lieii npucmpiti micmums akymynsmopu, siKi
He € 3aMiHHUMU. He cmocyembcs npucmpoig i3 3amiHHUM
aKyMynsmopom

Besne4yHa po6oTa

A\ TOIEPELOXEHHS « rpucmpiti He
npu3HaqeHul 01151 suKopucmaHHs dimbMu ma ocobamu
3 06MexeHUMU Pi3UYHUMU, CeHCOPHUMU abo
po3ymosumu 30i6HOCMsAMU, @ makox ocobamu, He
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o3HalioMIeHUMU 3 YuMu iHcmpykuismu. e Ocobu 3
obMexeHUMU ¢hisu4HUMU, CeHCOpHUMU abo
po3ymosumu 30i6HOCMSIMU, @ MaKox ocobu, wo He
Matomb HeobxiOHo20 00c8idy | 3HaHb, MOXYMmb
8uKopucmosyeamu npucmpiti MifbKu nid HanexHum
Haansdom abo KW 80HU MPOUWIIU iIHCMPYKMax
KOMemeHmHoi ocobu wjo0o 6e3neyHo2o
8uKopucmaHHs obriaOHaHHs1 U yceiOoMITIoMb
Moxnusi pusuku. e He doseonamu dimsam epamu 3
npucmpoem. ¢ Cmexumu 3a mum, wob dimu He epanu
3 pucmpoem. ® Bukopucmosysamu npucmpiti nuwe
3a npusHayeHHAM. Bpaxosysamu ymosu micyesocmi,
nid yac pobomu 3 npucmMpPoem HeobxioOHo 3eepmamu
yesazy Ha mpemix ocib, ocobnueo Ha Oimel. o Y
Hebe3rneyHux 30Hax (Hanpuknad, Ha 3anpaekax)
dompumysamuchk 8i0rMoeiOHUX npasusl MexHiku
6esneku. 3abopoHsIEMbCS eKcrilyamysamu npucmpiti
y subyxoHebe3ne4yHux npuMilyeHHsIx. ® He
cripsiMogysamu cmpyMiHb Ha npedMemu, wo mMicmsims
wkidnuei dnsi 300pos's pe4osuHU (Harnpukao,
azbecm). e Hebe3neka mpasmysaHHs1. He
CcripsiMogy8amu CmpyMiHb 8 Od4i.

AN OBEPEXXHO e He sukopucmosysamu
npucmpitl, SKWo 8iH paHiwe nadas, Mae 03HaKu
MOWKOOXEHHST abo He2epMemuyHOCMI.

e Excrinyamysamu ma 36epieamu rnpucmpiti minbku
8i0nosi0HO 00 onucy ma MasioHKy. e He MoxHa
3anuwamu npucmpiti 6e3 Haensdy nid yac pobomu.
o [lnsa 3abesnedeHHs cmitikocmi cmasumu npucmpit
Ha pieHy MiuHy ocHosy. e Hebesneka HewacHo20
8unadKy ma rnowkoOXeHb yHacriooK nepekudaHHs
npucmpoto. [Neped nposedeHHsimM pobim 3 npucmpoem
YU Ha HEOMY C11i0 MPUUHAMU CMIliKe MOTOXEeHHSI.

YBATA « 3a60poHsemscs dodasamu y 800y mutodi
3acobu qu iHwi dobasku! e [MoWKOOXKEHHST MPUCMPOLO.
BabopoHsiembcsi 3anusamu 6 bak Onsi 600U
PO3YUHHUKU, PIOUHU, WO MiCmsimb PO34UHHUKU, YU
Hepo3eedeHi Kucriomu (Harnpuknad, Mutodi 3acobu,
b6eH3UH, po3pioxysadi papb ma ayemoH).

® [ToWKOBKeHHS MpUCMPOK0 8HACIOOK Cyx020 X00Y.
Bmukamu npucmpiti minbku 3a HasieHocmi 800U 8 6aKy
Ons1800u. @ 3ab60pPOHsIEMbBCS €KCTyamauis Npucmpoto
3a memnepamypu Huxye 0 °C.

BVIKOpVICTaHHﬂ 3a NPpU3Ha4YeHHAM

BukopuctoByBat MUAHUI anapaT HU3LKOro TUCKY
TiNbKX y AOMALLHBLOMY rOCnoAapcTBi.

MuiiHWIA anapaTt HU3bKOro TUCKY NPU3HAYeHUn Ans
MUTTS MaLUWH, aBTOMOGINIB, iIHCTPyMeHTiB, dhacagis,
Tepac, CafoBUX IHCTPYMEHTIB, AOMALLHIX TBAPUH Ta iH.
CTPyMeHeM BOAM HM3bKOro TUCKy 6e3 JoaaBaHHS
MUIOYMX 3acobiB.

OxopoHa AoBKinna

&y [MakyBanbHi MaTepianu npuaaTtHi 4O BTOPUHHOT
%@ nepepobku. YnakoBKy HeobxigHO yTunisyBaTu
©e3 wkoaun Ansa OOBKINns.
EnekTpunyHi Ta enekTpoHHi NPUCTPOi HanyacTiwe
MICTSITb UiHHI MaTepianu, ski npuaaTtHi 4o
mmmm BTOPVHHOI Nepepobkm, Ta KOMNOHEHTW, TakKi AK
6aTapei, akyMynaTopu 4u MacTuno, skiy pasi
HenpaBUMbLHOTO NOBOAXEHHS 3 HUMKM abo
HenpaBUNbHOT yTUMi3aLii MOXYTb CTBOPUTU NOTEHLiAHY
Hebesneky Anst 300pOB's NoAMHN Ta JoBkinns. OgHak
Li KOMMOHEHTN HeobXiaHI ANs HanexHoi ekcnnyartauii
npuctpoto. MNpucTpoi, No3Ha4YeHi LM CUMMBOIOM,

3a60OpOHSIETLCA YTUNI3yBaTW pasoMm i3 nobyToBMM
CMITTSIM.
(ﬁ) Po60Tu 3 oumLLeHHs:, B pe3ynbraTi ikux
3'ABNSAETHCA BignpaLboBaHa BoAa 3 BMICTOM
OnuBW, HanNpuknaz, NPOMUBAHHS ABUTYHa, MUTTS
AHWLWA, NOBUHHI BUKOHYBATUCh TiNbKW Ha MUAHUX
MaigaHymKax 3 OfiMBOynoBMnioBaYeM.
Po6oTu 3 Mutounmu 3acobamvt NOBUHHI
BMKOHYBATUCh TiNbK/ Ha POGOYNX NIOLLUMHAX, He
NPOHWKHWX ANS PiAMHU, 3 BUXOLOM Y NobyToBy
kaHanisauito. Mutodi 3acobu He MOBWHHI NOTPaNnATH y
BOJOVIMU @60 I'PyHT.
Cg) Bpatu Boay 3 BigKPUTUX BOOAONM B AEAKNX KpaiHax
3a6opoHeHo.
Bka3siBku wopo komnoHeHTiB (REACH)
AKTyanbHi BigOMOCTi NP0 KOMMOHEHTV HaBeAeHi Ha
cawnti: www.kaercher.de/REACH

Mpunapana Ta 3anacHi gerani

Cnip BMKOPUCTOBYBATY NKLLE OpuriHanbHe npunaaas
Ta opuriHanbHi 3anacHi YacTWHW, TOMY LLO CamMe BOHU
rapaHTytoTb 6e3neyHy Ta 6e3nepebintHy ekcnnyaradito
npucTpoto.

IHbopmaList Woao npunaaasa Ta 3anacHWX YacTuH
MiCTUTbCA Ha canTi www.kaercher.com.

KoMnnekT noctaBku

KomnnekTauis npucTpoto 3a3HayeHa Ha ynakosu,i. Mig
yac po3anakyBaHHs! NPUCTPOLO NEPEBIPUTH
KoMnnekTauito. Y pasi Hectadi npunagas abo
YLWKOMKEHb, OTPUMAHMX Nif Yac TPaHCMOPTYBaHHS,
cnif NoBiAOMMWTY NPO Lie TOProBenbHil opraHisauii, sika
npogana npucTpin.

3ano6ixHi npucTpoi
/N OBEPEXHO
BidcymHi abo 3miHeHi 3ano6ixHi npucmpoi
3anobixHi npucmpoi npusHa4eHi 0511 eawo20 3axucmy.
3abopoHsiembCsi 3MiH8amu 3arnobikHi Mpucmpoi yu
Hexmyesamu HUMU.

Bumukau npuctpotro
Bumukay npuctpoto 3anobirae HeHaBMUCHIN poboTi
npuUcTpoIo.
MaHomeTp1YHMIA BUMMKAY

FAKLLIO BaXinb py4HOro nicToneTa-po3numoBaya
BiANyCKaeTbCs, MaHOMETPUYHUIA BUMUKAY BUMUKaE
Hacoc, noaada CTpyMeHs BOAW HU3bKOTO TUCKY
npunuHaeTbes. Mif Yac HaTUCKaHHA Ha Baxinb Hacoc
3HOBY BMUKAETHCS.

3axucHU BUMMKay ABUTyHA
Y pasi HaaMIpHOT HaNpPyrn B Mepexi 3axMCcHUn BUMMKaY
[ABUryHa BUMWUKAE NPUCTPIN.

CumMBONU Ha NpuUcTpoi

D‘D‘C S'apﬂ,u,mam aKymynﬂTopHM}Z 6nok

TiNbKM 32 JONOMOTOI0 OpUriHaNLHOro
3apsiAHOrO NPUCTPOLD, SIKUI BXOAUTL
710 KOMMMEKTY MOCTaBKW Yu
[03BOMEHNIN A0 BUKOPUCTAHHS
komnaHielo KARCHER.
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nN1c NPUCTPOIO

Onuc npuctpoto
Y Uit iHCTpyKUiT 3 ekcrinyaTauii onMcaHo MakcumarbHy
KomnnekTauito. KoMnnekT nocTaeku Bipi3HAETbCA
3anexHo Big Mogeni (auB. ynakoBky).
PvicyHKM OMB. Ha CTOpiHLi 3 306paXeHHAMMN
MantoHok A

@ *ABTOMOGINbHWIA NepexiaHUK

(2) 3apsHuit npucTpit

Pyudka npucTpoto Ans nepeHeceHHs
[Hi3go 3apagku

Bumukay npuctpoto

IHAvKauis cTaHy 3apsiaKaHHsA

Py4Hui nictoner-posnuniosay

ClCJClCICIC)

*KOHyCHe CTPYMUHHE COMsIo AMNs WagHoro
OUULLEHHS

*YHiBepcanbHa LjiTka
[nockocTpymMmnHHe conno

Bak gnsa sogu

Kpuwka 6aka ans Boam

Pyuka 6aka onst Bogn

BipaineHHa ans 36epiraHHs apibHUX getanen
BinkpuBay knanaHa

DinNbTP TOHKOTO OYMLLEHHS
3aBoacbka Tabnuyka
*BCMOKTYBanbHWUiA LWNaHr

*MNaTpy6oK BCMOKTYBanbHOroO LunaHra
*BoasHuin insTp

@1) *dikcatop

@ *Bokc Ans npunaaas

@3 *BickosHa rauipka

*LLiTka Ans YMLWeHHs XyTpa

@5 *Tanuipka 3 MikpociGpu

* onuis

PERAROEEEEG®®

MuroTnuei kogmn

— — —  — |Akymynatop
3apsa;XKaeTbes.

AKyMynATOp NOBHICTIO
3apAOKEHWNIA.

****** [MonepeaxeHHs nNpo
HW3bKY Hanpyry
akymynsitopa (npubn. 2
XBUITMHW 3aMNWLIKOBOTO
vacy).

- - - - - = - |AkymynsaTop
pospsagxeHuin. MpucTpin
BMMUKaETbCA abo He
BMUKAETHCS.

CnpautoBaB 3ax1MCHUA
BMMVKay ABUryHa (OuWB.
masy [oriomoea 8 pa3si
HecripasHocmel).

BBeaeHHA B ekcnnyarauito

1. TocTaBUTK NPUCTPIN Ha PiBHY NOBEPXHIO.
3apsaaxaHHA akymynsaTopa

1. 3apsgutu akymynsaTop.

ManioHok B

Bkasieka

1i0 wac npouecy 3apsiOxeHHs1 briumae iHOukamop

cmaHy 3apsioxeHHs. [icns nosHo20 3apsidxaHHs

aKkymynsmopa iHoukamop ceimumacsi 6e3rnepepsHo.

Tpusanicmb 3apsi0xaHHs 0us. 8 enasi TexHiyHi

Xapakmepucmuku.

Mopavya Bogu

YBATA

3abpydHeHHs y 800i

lMowkodxeHHs1 Hacoca ma npunadds

Banueamu e 6ak minbku Yucmy 600y.
lMepekoHamucsi, Wo 8CMOKMYeMbCSA MiNbKU yucma
8o0a.

MNopaya Boam i3 BOyaoBaHoro 6aka ans Boau
YBArA

HenpaesunbHa nodaya eodu

TMowKodXeHHs1 npUCMpPOoto

BabopoHsiembcsi 0o0asamu y 6ak Ornsi 600U MutoYi

3acobu, necmuyudu Yu iHwi dobasku.

He 3aHyprosamu npucmpiti y 800y.

3Hsimu 6ak 0n1s7 800U Onsi 3arMO8HEHHS.

1. BigkuHyTU Y6iK pyyuKy NpuUcTpoio.

ManioHok C

2. MotsArHyTn 6ak ANs BoAW BepTVKambHO yropy.
ManioHok D

3. Bigkputu kpuwwky 6aka aAns Bogw i 3anoBHUTU Bak.
ManioHok E

4. BcrtaHoBuUTM Gak ANs BOAW HA NPUCTPIN.
MantoHok F

Bkasieka

Cnidkysamu 3a mum, w06 wnaHea HU3bKO20 MUCKY

nexas y suimui i He 6ys npumucHymud.

NMoaaBaHHA BoAM 3 BiAKPUTUX pe3epByapiB

MoTarnyTn 6ak Ans BoAW BepTUKanbHO yropy.

2. 3HATM BigKpvBaY knanaHa 3a Jornomorot natpy6oka
BCMOKTYBasbHOrO LwnaHra abo BignoBiaHMX KniLyiB.
MantoHok G

3. BcTtaHoBUTU NaTpy6oK BCMOKTYBaNbHOrO LUNaHra
Ha PiNbTP TOHKOTO OYMLLIEHHS.

ManioHok H

4. 3HATK DINbTP TOHKOTO OYMLLEHHS 3@ LOMNOMOIOH
natpyGka BCMOKTYBarnbHOrO LinaHra abo
BiANOBIQHMX KNiLLiB.

MantoHok |

5. 3HATU inbTp TOHKOrO OYMLLIEHHS 3 MaTpybka
LunaHra.

6. BcTtaBuTy naTpybOK BCMOKTYBaNbHOrO LWNaHra i
3adpikcyBaTy 1oro, noBepHyBLIK Ha 90°.
MantoHok J

7. TloBicuTK BCMOKTYBanbHWIA LINaHT i3 BOyA0BaHUM
iNbTPOM y [Kepeno Boau (Hanpvknag, y Biapo
Ans BOAM).

YBATA

Bmpama eidkpueaya knanaHa i ¢pinbmpa moHKo20
OYUUeHHS

Poboma npucmpoto Hemoxnuea

lMidHsmu gidkpusay KnanaHa ma ghinbmp MoHKo20
oYuWeHHs1 y 8i00ineHHiI 0ns 36epizaHHs.

-
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IMeped sukopucmarHsimM 3 6akom 01151 600U cmasumu
8i0Kpusay KnarnaHa i ginlbmp MOHKO20 OYULEHHS.
lMepekoHamucsi, wjo wmugm e8idKkpusaya KnanaHa
cripsiMogaHull 820py.

YBATA
Cyxuli xi0 Hacoca
[MowKoOXeHHs Mpucmporo
SKwo npucmpili He CMEoPIE MUCKY MPoOMsi2oM
2 X8UsuUH, 8UMKHYmMu npucmpid i cnidysamu
iHcmpykuisim 8 po30ini [oromoea e pa3si
HecrnpasHocmedl.
1. HatucHyTv BUMMKAY NPUCTPOIO.
ManioHok K
2. HartucHyTu Baxinb py4Horo nictoneta-
poanunioBava.
MpubnusHo 3a 2 XBUNMHK A0 3aKiHYEHHS Yacy
ekcnnyaTtauii (auB. rmasy TexHi4YHi xapakmepucmuku)
iHOMKaTop CTaHy 3apsXaHHSA novnHae bnumartu.

Pob6oTa 3 KOHYCHUM CTPYMUHHUM CONJiIOM
KoHycHe CTpymMuHHE conno niaxoauTb Ans M'AKoro
YMLLEHHS XyTpa i nan abo 0cobnuBO YyTNMBUX
KOMTMOHEHTIB.

AN\ OBEPE)XHO

Po3nuntosanbHuli cmpymiHb

TpaemysaHHs1 oyell ma op2aHig cryxy

He cnpsimosysamu po3nuntosanbHuli cmpyMiHb 8 o4i

abo syxa.

1. BCTaHOBUTM KOHYCHE CTPYMUHHE COMNMO.
MantoHok L

Po6oTta 3 M1MI0O4YMM 3acobom
/\ HEBE3IEKA

HedompumaHHs nacnopma 6e3neku

CepliosHa wkoda 300p0o8't10 Yepe3 HenpasusbHe
8uKopucmaHHsi MuliHo20 3acoby
Hompumysamucsi nacnopmy 6e3snexku supobHuka
mutiHo2o 3acoby, 30kpema 8Ka3igok uj000 3acobie
iHOuBIOyanbHo20 3axucmy.

YBArA

HenpaeunbHa nodaya eodu

[MowKoOXeHHs Mpucmporo

BabopoHsiembcsi 0o0asamu y 6ak Onsi 600U MutoYi

3acobu, necmuyudu Yu iHwi dobasku.
PekoMeHA0BaHWUIA MeTOA YULLEHHSA

1. Owaanmeo po3nuUNUTA MUAHKIA 3acib Ha cyxy
NOBEPXHIO # 3aNMLWNTK Ha AesSKWIA Yac (He

BUTMpATH).
2. 3MnTU po34nHeHui Bpya CTpyMEHEM BOAM HU3bKOTO
TUCKY.
Po6GoTa 3 yHiBepcanbHOH0 LUiTKOI
YBATA

IMowkodxeHHs1 N0O8epXOHb Yepe3 3abpydHeHy
YHieepcanbHy wimky
IMowkoOxeHHs1 noghapbosaHUX MOBEPXOHb
[Meped sukopucmaHHsIM nepekoHamucs, uo
yHigepcarnbHa wjimka He micmumb 6pydy abo iHwux
4aCMUHOK.
1. BcTaHoBUTM yHiBepcarnbHy LLiTKY.

ManioHok M

MepepuBaHHA po6oTu
1. Bignyctutu Baxinb py4Horo mictoneta-
posnunioBava.
FAKLLIO NpUCTPI He 3aAiloeTbcs NPOTArom Npuon. 5
XBWIWH, BiH BAMWKaETbCA aBTOMATUYHO.

3aBepLueHHs po6oTu
3HaTK 6ak Ta Bid'eqHaTV BCMOKTYBamNbHWIA LLUMAHT.
YBIMKHYTW NPUCTPINA.
HaTtuckatu Baxinb py4Horo nicronera-
po3nuoBaYa, NoKN He NPUNUHNTLCA BUXIM BOAW.
BignycTuTtn Baxinb py4Horo nicroneta-
posnunioBaya.
MoBHicTio 3n1TK Boay 3 Gaka.
Y pasi HeobXiaHOCTi BCTAHOBUTU PiNbTP TOHKOTO
OYMLLIEHHS i BigKpuBay knanaHa. lNepekoHaTucs, Wo
LWTUT BiAKPMBaYa KnanaHa CnpsMOBaHUA Bropy.

TpaHcnopTyBaHHA

&\ OBEPEXHO

Heb6e3neka mpaemyeaHHs ma MOWKoOXeHb

1i0 yac mpaHcrnopmyeaHHs1 paxosygamu eazy

npucmporo.

1. MMig yac TpaHcnopTyBaHHA 4OTPMMYBaTUCh NPaBuI
nepeBe3eHHsi Hebe3neyHNx BaHTaxiB.

lMepeHeceHHs BPYUHY
1. TMigHIMiTb NPUCTPIN 3a py4Ky N NepeHeciTb.
lNepeBe3eHHs1 TpPaHCNOPTHMMU 3acob6amMu
1. 3BadikcynTe NnpuCTpin BiA 3CYHEHHS 1 NepeKknaaHHs.

AN\ OBEPEXHO

HedompumaHHs eazu

Hebesneka mpasmysaHHs ma MowKoOXeHb

[1id yac 36epieaHHs epaxosygamu eaey rPUCMPOLO.

36epiraHHs NpUcTporo

wN =

>

2

1. MocTtaBuTN NPUCTPI Ha PIiBHI NOBEPXHI.

2. 36epiraTv NpUCTPIi B Mexax AoNyCTUMOT
TemnepaTypy HaBKOMULLHBOTO cCepeaoBuLLaA (AMB.
rnaBy TexHi4YHi Xxapakmepucmuku).

3axucT Big Mopo3sy
YBArA

He6e3neka 3amep3aHHs

He nosHicmio 8unopoxHeHi npucmpoi’ Moxyms 6ymu

MOWKOOXKEHI Yepe3 MopOo3.

[MosHicmio criopoxHumu rpucmpili ma dodamkose

0b6radHaHHs.

Baxucmumu npucmpiti 8i0 Mopo3y.

1. CnopoXHWUTW NpUCTpIl (OMB. rMaBy 3asepweHHsi
pobomu).

Dornspg Ta TexHiyHe
o6cnyrosyBaHHA
A\ HEBE3IMNEKA
TopkaHHs cmpymogedyyux YyacmuH
TpasmyeaHHs1 Yepe3 ypaxeHHs1 efleKmpuYHUM
cmpymom
lMeped nposedeHHsiM 6yOb-siKux pobim Ha npucmpoi

8UMKHYmMuU npucmpitl i 8id'edOHamu lioeo 8i0 3apsiOHo20
npucmpolo.
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OuunileHHA BigkpMBa4va knanaHa / pinbtpa
TOHKOr0O O4ULLEHHS
Pel’yﬂﬂpHO BWUKOHYBATKN O4YULLEHHA Bi,D,KpI/IBa‘-Ia KnanaHa
i hinbTpa TOHKOrO OYMLLIEHHS.

YBArA

MaiiHoeutli 36umok 4Yepe3 HenpasusibHe OYUWEHHS

Bydbme obepexHi, wob He nowkodumu siokpusay

KnanaHa i ginbmp.

1. MotarHyTn Bak Anst BoAW BEPTUKANbLHO Yropy.

2. 3HATKM BiOKpMBay knanaHa 3a 4onomMoror naTpy6ka
BCMOKTYBAsIbHOrO LWraHra abo BignoBiAHUX KNiLLiB.
MantoHok G

3. BcraHoBuTU NnaTpy60OK BCMOKTYBanbHOrO LUnaHra
Ha iNbTP TOHKOTO OYULLEEHHS.

MantoHok H

4. 3HATW PiNbTP TOHKOTO OYMLLEHHS 32 AOMOMOTOK
natpy6ka BCMOKTYBanbHOro LnaHra abo
BiANOBIAHMX KiLLiB.

MantoHok |

5. TMpomunTu BigkpuBa4 knanaHa i insTp TOHKOro
OYMLLIEHHS i NPOTOYHOIO BOAOHO.

6. BcTaHoBWTU (DiNbTP TOHKOrO OYMLLEHHS i BigKpBaY
knanaHa. MepekoHaTuncs, WO WTMMT BigkpmBada
KnanaHa cnpsiMoBaHWi Bropy.

[Jonomora B pa3i HecnpaBHOCTEN

/\ HEBE3MEKA

TopkaHHA cmpymoeedyyux YyacmuH

TpasMysaHHs Yepe3 ypaxeHHs eNleKmpu4HuUM

cmpymom

IMeped nposedeHHsiM 6yOb-sikux pobim Ha npucmpoi

B8UMKHymMu rpucmpiti i 8i0'eOHamu tio2o 8id 3apssOHO20

npucmporo.

Po6omu 3 peMOHmMy ma 3 efekmpuyHuUMU

KOMMoHeHmamu 0opyyamu minbKu a8mopu3osaHit

cepsicHill cr1yxoi.

HecnpaBHOCTi 4acTo MaloTb NPOCTY NPUYKHY, AKY

MOXHa YCYHYTU CaMOCTIlHO 3a ONOMOTOH0 iHCTPYKLINA,

HaBeAeHMX Hkye. 3a HasiBHOCTI CyMHiBiB abo B pasi

HeHasBaHWX HecnpaBHOCTEN cnig 3BepTaTncs Ao

aBTOPWU30BaHOI CEPBICHOI Cryx6u.

MpucTpint He npautoe

PiBeHb 3apsay akymynatopa 3aHWU3bKUNA.

1. [MepeBipnTn piBeHb 3apsdy akymynsitopa, 3a
HeobXiHOCTi 3apAanTM akyMynsaTop.

[BUryH nepeBaHTaXeHWin, cnpaLoBaB 3aX1CHUA

BUMMKaY ABUryHa.

1. BUMKHYTW NpUCTpIi.

2. YBIMKHYTW NPUCTPIN i 3anyCTUTK NOrO.

TemnepaTypa HaBKOMULLHBLOTO CepefoByLLa BUXOAUTb

3a Mexi onycTUMOro Aianas3oHy (AuB. rmaBy TexHIYHi

Xapakmepucmuku), cnpauoBas 3aX1CHUIA BUMMKAY

OBUryHa.

1. BUMKHYTU NpUCTpiit.

2. [atv npucTpoio OXONOoHyTW/HarpiTucs.

3. YBIMKHYTV NPUCTPIVA | 3anycTUTH Oro.

AKLLO HecnpaBHICTb 3'ABNSETbCS GaraTo pasis,
[OPYYUTU NEPEBIPKY NMPUCTPOIO CEPBICHIN cryx6i.

Y npucTpoi He CTBOPIOETLCS TUCK

1. TMepekoHaTucs, Wwo y 6aky abo pesepsyapi Ans
BOAM AOCTaTHLO BOAM.

2. OuncTnTM BigKpUBaY knanaHa i insTp TOHKOro
ounLLeHHs (auB. rmaBy OyuweHHs 8i0Kpusadya
KnanaHa / ginbmpa MoHKO20 OYUULEHHS).

3. TNepekoHaTucs, WO BiAKpMBaY knanaHa BCTaBneHui
LT TOM AOropu.

Benuki nepenagu Tucky

1. Ounctutun conno: MNonkoto npubpatu 6pya 3 oTBOPY
opcyHKM Ta NpoMUTHK ii cnepeay BOAoH.

2. MMepekoHaTtucs, wWo y baky abo pesepsyapi Ans
BOAM [OCTaTHLO BOAM.

MpucTpin HerepMmeTU4YHUIA

1. HesHayHa HerepMeTUYHICTb NPUCTPOI OBYMOBREHA
TEXHIYHUMU 0COBNMBOCTAMMU. Y pasi CUIbHOI
HerepMeTUYHOCTI 3BEPHYTUCS 4O aBTOPU3OBaHOI
cepBiCHOT cnyx6u.

Y KOXHIN kpaiHi A4iloTb BiANOBIAHI rapaHTiviHi ymoBM,
BCTaHOBIIEHI YNOBHOBaXXEHO OpraHisauieto 36yTy
HaLLoi NpoAyKLii B L kpaiHi. MoxnuBi HecnpaBHOCTI
npunagy nNpoTSAroM rapaHTINnHOrO CTPOKY MU yCyBaEMo
6e3KOLLTOBHO, SIKLLO MPUYMHA HECTIPABHOCTI MONSrae B
nedekrax matepianis abo BupobHU4OMy 6paky. Y pasi
BVHWKHEHHS NPETEH3il MPOTSAroM rapaHTinHOrO CTPOKY
NpoxaHHSA 3BepTaTncs, Maroumn npu cobi vek npo
MOKYTKY, 4O TOProBesibHOI opraHisadii, Lo npoaana
npoaykT, abo A0 HanbNK4oi YNOBHOBaXEHOI Cryx6u
CepBiCHOro 06CNyroByBaHHSI.

(Aopecu auB. Ha 3BOPOTI)

TexHi4YHi XapaKTepucTuKu

oc 3 oc 3
Plus

EnekTpuyHe nigknoyYeHHA / akymynsTop

HowmiHanbHa Hanpyra \% 6 6
aKymynstopa

HoMiHanbHa noTyxHicTb w 45 45
npUCTpPOIo

IPX4 IPX4
Knac 3axucty 1l 1l

CryniHb 3axucTy

3apsiaHui NpuUcTpin
Hanpyra mepexi sapsigHoro

100-240 100-240

np1CTPOIO
BuxigHa Hanpyra \% 9,5 9,5
BuxigHuit cTpym A 0,6 0,6
®daza ~ 1 1
Yacrora Hz 50-60 50-60
Po6oui xapakTepucTUKM NPUCTPOIO

Yac 3apsigxaHHs 3 3
PO3PSIKEHOO akymynsiTopa

Yac po6oTu 3 NOBHICTIO min 15 15
3apsHKEHUM aKyMynsTOPOM

Po6ouuin Tuck MPa 0,5 0,5
O6'em Gaka ans yuctoi soan | 4 7
BuicoTa BCMOKTYBaHHS m 0,5 0,5
(makc.)

Temnepatypa °C 0-40 0-40
HaBKOMNULLHBOTO

cepepoBuLLa

Po3mipu Ta Bara

[oBxwnHa mm 236 236
LWnpuHa mm 277 283
Bucora mm 201 361
Bara (3 npunagasm) kg 6,2 9,3
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ocC 3 ocC 3
Plus

Po3paxoBaHi 3Ha4eHHs 3rigHo 3 EN 60335-2-79

PigeHb 3BykoBoro Tucky Lys  dB(A) 69 69
Moxubka Koa dB(A) 3 3
PiBeHb 3BykoBOi notyxHocti dB(A) 84 84

Lya + noxubka Ky

36epiraeTbcsi NPaBO Ha BHECEHHSI TEXHIYHUX 3MiH.

Hdeknapauis npo BianoBiAHICTb
cTtaHgaptam €C

Livm M1 noBigomMNsieMo, WO HWXYe 3a3HaveHa MalumHa
Ha OCHOBI CBOET KOHCTPYKL,ii Ta KOHCTPYKTUBHOIO
BMKOHaHHS, @ TakoX Yy BUMYLLEHOT Y NpoAax Moaeni,
BiAnoBigae crneuianbHUM OCHOBHUM BUMOraMm OO0
6e3nekn Ta 3aXuUCTy 340POB'S NPEACTABMNEHNX HUXYeE
avpekTvB €C. Y pasi BHECEHHS HEeY3rOKEHUX i3 HaMu
3MiH O MaLUMHK LS 3asiBa BTPA4a€ CBOK YMHHICTb.
Buipi6: Mobile Outdoor Cleaner (noptatmBHa Muiika)
Tun: 1.680-xxx

BianosigHi gupektusu €C
2014/35/€C

2014/30/€C

2011/65/€C

2009/125/€C

2000/14/€C

3acTocoBaHuWii(-i) pernameHT(-u)
278/2009

3acTocoByBaHi rapMoHi3oBaHi cTaHAapTH

EN 60335-1

EN 60335-2-54

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011

EN 55014-2: 2015

EN 61558-1

EN 61558-2-16

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581

EN 50563

3acTocoByBaHWUI MeTOA OLHKM BiANoOBIAHOCTI
2000/14/€C: Qopnatok V

PiBeHb 3ByKOBOI noTyxHocTi, AB(A)
BumipsHni: 81

[apaHTOBaHuUi: 84

Ocobw, Wo HmxKYe nignucanucs, LiloTe 3a AOPYYEHHSM
i 3a OOBIpEHICTIO KepiBHMLTBA.

W/ Cse

H. Jenner S. Reiser
Chairman of the Board of Management Director Regulatory Affairs & Certification

Ocob6a, BignoBigansHa 3a BegeHHs JOKyMeHTaLji:
LL. Pawnsep (S. Reiser)

Alfred Karcher SE & Co. KG

Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

71364 Winnenden (Germany)

Ten.: +49 7195 14-0

dakc: +49 7195 14-2212

M. BiHHeHaeH, 01.02.2019
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